Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 23008898

DE

Lesen Sie die
Gebrauchsanweisung
des AulRenbesens
sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass
Sie ihn
ordnungsgemaf
verwenden und
warten kdnnen.

Beachten Sie die
empfohlenen
Anwendungsbereiche
und -methoden, um
optimale Ergebnisse
zu erzielen.

Verwenden Sie den
AuRenbesen nur auf
den dafir
vorgesehenen
Bodenbelagen wie
Beton, Asphalt,
Fliesen oder
Pflastersteinen.

Vermeiden Sie die
Verwendung auf
empfindlichen
Oberflachen wie
Holzdecks oder
Lackierungen, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Lagern Sie den
Aullenbesen an
einem trockenen und
sauberen Ort, um
Beschadigungen
durch Feuchtigkeit
oder Schmutz zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die
Lagerung in direkter
Sonneneinstrahlung,
da dies die Haltbarkeit
der Materialien
beeintrachtigen kann.

Tragen Sie bei Bedarf
Handschuhe und
Schutzkleidung,
insbesondere wenn
Sie allergisch gegen
Staub oder Schmutz
sind.

Achten Sie darauf,
dass der Besenstiel
fest und sicher am
Kopf befestigt ist, um
ein Herunterfallen
wahrend des
Gebrauchs zu
verhindern.

EN

Read the outdoor
broom's instruction
manual carefully to
ensure you can use
and maintain it
properly.

Please note the
recommended
application areas and
methods to achieve
optimal results.

Only use the outdoor
broom on intended
floor coverings such
as concrete, asphalt,
tiles or paving stones.

To avoid damage,
avoid using on
delicate surfaces such
as wooden decks or
painted surfaces.

Store the outdoor
broom in a dry and
clean place to avoid
damage from
moisture or dirt.

Avoid storing in direct
sunlight as this may
affect the durability of
the materials.

Wear gloves and
protective clothing if
necessary, especially
if you are allergic to
dust or dirt.

Make sure the broom
handle is firmly and
securely attached to
the head to prevent it
from falling during
use.

FR

Lisez attentivement
les instructions du
balai extérieur pour
Vous assurer que
vous pouvez |'utiliser
et I'entretenir
correctement.

Suivez les domaines
et méthodes
d’application
recommandés pour
obtenir des résultats
optimaux.

Utilisez le balai
d'extérieur
uniquement sur les
revétements de sol
prévus tels que le
béton, I'asphalte, le
carrelage ou les
pavés.

Evitez de I'utiliser sur
des surfaces délicates
telles que les
terrasses en bois ou
la peinture pour éviter
tout dommage.

Rangez le balai
d'extérieur dans un
endroit sec et propre
pour éviter les
dommages causés
par I'humidité ou la
saleté.

Evitez de stocker a la
lumiére directe du
soleil car cela pourrait
affecter la durabilité
des matériaux.

Portez des gants et
des vétements de
protection si
nécessaire, surtout si
vous étes allergique a
la poussiere ou a la
saleté.

Assurez-vous que le
manche du balai est
fermement et
solidement fixé a la
téte pour éviter toute
chute pendant
I'utilisation.

IT

Leggi attentamente le
istruzioni della scopa
da esterno per
assicurarti di poterla
utilizzare e
mantenerla
correttamente.

Seguire le aree e i
metodi di applicazione
consigliati per
ottenere risultati
ottimali.

Utilizzare la scopa da
esterno solo su
rivestimenti del
pavimento previsti
come cemento,
asfalto, piastrelle o
pietre da
pavimentazione.

Evitare 'uso su
superfici delicate
come ponti di legno o
verniciature per
evitare danni.

Conserva la scopa da
esterno in un luogo
asciutto e pulito per
evitare danni causati
da umidita o sporco.

Evitare di conservare
alla luce diretta del
sole poiché cid
potrebbe
compromettere la
durata dei materiali.

Se necessario,
indossa guanti e
indumenti protettivi,
soprattutto se sei
allergico alla polvere o
allo sporco.

Assicurarsi che |l
manico della scopa
sia fissato saldamente
e saldamente alla
testa per evitare che
cada durante l'uso.

NL

Lees de instructies
voor de buitenbezem
zorgvuldig door, zodat
u deze op de juiste
manier kunt gebruiken
en onderhouden.

Volg de aanbevolen
toepassingsgebieden
en methoden om
optimale resultaten te
bereiken.

Gebruik de
buitenbezem alleen
op de daarvoor
bestemde
vloerbedekkingen
zoals beton, asfalt,
tegels of straatstenen.

Vermijd gebruik op
kwetsbare
oppervlakken zoals
houten terrassen of
schilderwerk om
schade te voorkomen.

Bewaar de
buitenbezem op een
droge en schone
plaats om schade
door vocht of vuil te
voorkomen.

Vermijd opslag in
direct zonlicht, omdat
dit de duurzaamheid
van de materialen kan
beinvioeden.

Draag indien nodig
handschoenen en
beschermende
kleding, vooral als u
allergisch bent voor
stof of vuil.

Zorg ervoor dat de
bezemsteel stevig en
veilig aan het hoofd is
bevestigd om vallen
tijdens gebruik te
voorkomen.

ES

Lea atentamente las
instrucciones de la
escoba para
exteriores para
asegurarse de que
puede usarla 'y
mantenerla
adecuadamente.

Siga las areas y
métodos de aplicacion
recomendados para
lograr resultados
optimos.

Utilice la escoba para
exteriores Unicamente
sobre revestimientos
de suelo previstos,
como hormigén,
asfalto, baldosas o
adoquines.

Evite el uso en
superficies delicadas
como terrazas de
madera o pintura para
evitar dafos.

Guarde la escoba de
exterior en un lugar
seco y limpio para
evitar dafos
causados por la
humedad o la
suciedad.

Evite almacenarlo
bajo la luz solar
directa, ya que esto
puede afectar la
durabilidad de los
materiales.

Use guantes y ropa
protectora si es
necesario,
especialmente si es
alérgico al polvo o la
suciedad.

Asegurese de que el
mango de la escoba
esté firme y seguro
sujeto al cabezal para
evitar caidas durante
el uso.

cz

Peclivé si prectéte
pokyny pro venkovni
smetak, abyste se
ujistili, Ze jej muzete
spravné pouzivat a
udrZovat.

Pro dosazeni
optimalnich vysledkud
dodrzujte doporucené
oblasti pouziti a
metody.

Venkovni smetak
pouzivejte pouze na
urcené podlahové
krytiny, jako je beton,
asfalt, dlazdice nebo
dlazebni kostky.

Nepouzivejte na
choulostivé povrchy,
jako jsou dfevéné
paluby nebo laky, aby
nedoslo k poskozeni.

Venkovni smetak
skladujte na suchém a
Cistém misté, aby
nedoslo k poskozeni
zplUsobenému vihkosti
nebo necistotami.

Vyhnéte se
skladovani na pfimém
slunci, protozZe to
muze ovlivnit
trvanlivost materialu.

pfipadé potreby
pouzivejte rukavice a
ochranny odév,
zvlasté pokud jste
alergicti na prach
nebo nedistoty.

Ujistéte se, ze rukojet
kostéte je pevné a
bezpecné pfipevnéna
k hlavé, aby se
zabranilo padu béhem
pouzivani.
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Pazljivo procitajte
upute za vanjske
metle kako biste bili
sigurni da je mozete
pravilno koristiti i
odrzavati.

Slijedite preporu¢ena
podrucja primjene i
metode kako biste
postigli optimalne
rezultate.

Vanjsku metlu
koristite samo na
predvidenim podnim
oblogama kao $to su
beton, asfalt, plo€ice
ili poplocavanje.

Izbjegavaijte koristenje
na osjetljivim
povrSinama kao $to
su drvene palube ili
boja kako biste
izbjegli ostecenja.

Cuvaijte vanjsku metlu
na suhom i €istom
mjestu kako biste
izbjegli ostecenja
uzrokovana vlagom ili
prljavstinom.

Izbjegavajte
skladistenje na
izravnoj suncevoj
svjetlosti jer to moze
utjecati na trajnost
materijala.

Nosite rukavice i
zastitnu odjecu ako je
potrebno, osobito ako
ste alergic¢ni na
prasinu ili prljavstinu.

Provijerite je li drSka
metle ¢vrsto i sigurno
priévrS¢ena za glavu
kako biste sprijecili
pad tijekom uporabe.

Si

Natanéno preberite
navodila za metlo za
uporabo na prostem,
da se prepricate, da jo
lahko pravilno
uporabljate in
vzdrzujete.

Upostevajte
priporo€ena podrocja
uporabe in metode,
da dosezete
optimalne rezultate.

Zunanjo metlo
uporabljajte samo na
predvidenih talnih
oblogah, kot so beton,
asfalt, ploscice ali
tlakovci.

|1zogibajte se uporabi
na obgutljivih
povrsinah, kot so
lesene plosce ali
barve, da preprecite
poskodbe.

Zunanjo metlo hranite
na suhem in Cistem
mestu, da se izognete
poskodbam zaradi
vlage ali umazanije.

Izogibajte se
shranjevanju na
neposredni son¢ni
svetlobi, saj lahko to
vpliva na obstojnost
materialov.

Po potrebi nosite
rokavice in zascitno
obleko, Se posebej, Ce
ste alergi¢ni na prah
ali umazanijo.

Prepricajte se, da je
ro€aj metle trdno in
varno pritrjen na
glavo, da preprecite
padec med uporabo.

HU

Olvassa el
figyelmesen a kiltéri
seprl hasznalati
Utmutatdjat, hogy
megfeleléen tudja
hasznalni és
karbantartani.

Az optimalis
eredmény elérése
érdekében kdvesse
az ajanlott
alkalmazasi
terlleteket és
moddszereket.

A kultéri sepr(it csak a
megfeleld
padléburkolatokon
hasznalja, mint
példaul beton, aszfalt,
csempék vagy térké.

A kérosodas
elkertlése érdekében
kerllje a hasznalatat
kényes fellleteken,
példaul fabol készult
burkolaton vagy
fényezésen.

Tarolja a kiiltéri seprit
szaraz és tiszta
helyen, hogy elkertlje
a nedvesség vagy
szennyez&dés okozta
karosodast.

Kertlje a kozvetlen
napfényben valo
tarolast, mert ez
befolyasolhatja az
anyagok tartéssagat.

Szikség esetén
viseljen kesztyt és
védoéruhazatot,
kiléndsen, ha
allergias a porra vagy
szennyez&désekre.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a sepri nyele
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve van a fejhez,
hogy megakadalyozza
a leesést hasznalat
kézben.
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Halten Sie den
Aullenbesen
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Verletzungen oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es,
den Besen in
Anwesenheit von
Kindern oder
Haustieren zu
verwenden, um
versehentliche Unfélle
zu verhindern.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To avoid injury or
damage, keep the
outdoor broom out of
the reach of children
and pets.

Avoid using the broom
in the presence of
children or pets to
prevent accidental
accidents.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez le balai
extérieur hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter les blessures ou
les dommages.

Evitez d'utiliser le
balai en présence
d'enfants ou
d'animaux
domestiques pour
éviter les accidents
accidentels.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere la scopa da
esterno fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare lesioni o danni.

Evitare I'uso della
scopa in presenza di
bambini o animali
domestici per evitare
incidenti accidentali.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd de buitenbezem
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om letsel
of schade te
voorkomen.

Vermijd het gebruik
van de bezem in de
aanwezigheid van
kinderen of huisdieren
om accidentele
ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Mantenga la escoba
de exterior fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar lesiones o
dafos.

Evite utilizar la escoba
en presencia de nifios
0 mascotas para
evitar accidentes
accidentales.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Venkovni smetak
udrzujte mimo dosah
déti a domacich
zvitat, aby nedoslo ke
zranéni nebo
poskozeni.

Nepouzivejte smetak
v pfitomnosti déti
nebo domacich zvifat,
abyste predesli
nahodnym nehodam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Drzite vanjsku metlu
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca kako
biste izbjegli ozljede ili
Stetu.

Izbjegavaijte koristenje
metle u prisutnosti
djece ili ku¢nih
ljubimaca kako biste
sprijecili slucajne
nezgode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Zunanjo metlo hranite
izven dosega otrok in
hisnih ljubljenckov, da
se izognete
poskodbam ali
poskodbam.

Izogibajte se uporabi
metle v prisotnosti
otrok ali hisnih
ljubljenckov, da
preprecite nenamerne
nesrece.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A sériilések és
karosodasok
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a kiltéri
sepriit gyermekektd|
és haziallatoktol.

A véletlen balesetek
elkerlilése érdekében
kertlje a sepri
hasznalatat
gyermekek vagy
haziallatok
jelenlétében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



